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No. 4035. EXCHANGEOFNO-
TES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEEN
THE UNITED STATES
OF AMERICA AND HAITI
RELATING TO EMERGEN-
CY RELIEF ASSISTANCE.
PORT-AU-PRINCE,26 AND
28 DECEMBER 1956

I

No 4035. ECHANGE DE NO-
TES CONSTITUANT UN
ACCORD’ ENTRE LES
ETATS-UNIS D’AMERIQUE
ET HATTI RELATIF A
LA FOURNITURE DE
SECOURS D’URGENCE.
PORT-AU-PRINCE, 26 ET
28 DECEMBRE 1956

The American Ambassador to the L’Ambassadeurdes Etats-Unis d’Amé-
Haitian Secretaryof Statefor Ex- rique au Secrétaired’Etatdesrelations
ternal Relations extérieuresd’HaIti

No. 87

Excellency:

AMERICAN EMBASSY
PORT-AU-PRINCE, HAITI

December26, 1956

I have the honor to refer to the requestof the Governmentof Haiti for
emergencyassistancein connectionwith the severedroughtthat hasprevailed
in the northernpart of Haiti andthe more recentfloods in the south. This
requestwas madethroughthe Joint Council for EconomicAid in a letterdated
November5, 1956,2 from the Under Secretaryof State for National Economy
to the Directorof the UnitedStatesOperationsMissionin Haiti. The request
was confirmed to me by Note No. EC/E-2 (4): 101 of November22, l956.z

My Governmenthasgiven the mostseriousattentionto the requestof the
Governmentof Haiti, andhasreachedthedecisionto makeimmediatelyavailable
on a grant basis underthe provisionsof Title II of Public Law 480 of the 83rd
Congress,as amended,an amountup to 3,270tonsof foodstuffs,andto pay the
oceanfreight costs involved. Considerationwill be given by my Government
to making additionalfoodstuffsavailablewithin the total amountrequestedafter
distribution of the above-mentionedtonnageis in progressand on the basis
of that, unlessotherwiseagreedby our Governments,the termsandconditions
statedin this note will be applicableto anysuch additionalassistance.

1 Cameinto force on 28 December1956 by
the exchangeof the saidnotes.

Not printed by the Departmentof State of
the United Statesof America.

Entré en vigueur le 28 décembre 1956 par
I’échangedesditesnotes.
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In connectionwith this decisionthe Governmentof the United Statesof
America wishesto set forth and confirm the following understandingswhich
are to governthe furnishing of this assistance

1) Shipmentsshallbe madepursuantto standardTransferAuthorizations
which customarilygovern the movementof such foodstuffs from the United
Statesand which are requiredto be countersignedby a representativeof your
Government. Theseauthorizationsstatethe commodity,commodityspecifica-
tions,andshipping arrangementsas well as the responsibilitiesof your Govern-
ment for port chargesand inland transportation,free distribution, information
and observation.

2) Suchother termsandconditionsas are setforth in the exchangeof notes
betweenour two governmentssignedat Port-au-Princeon March 22, 1955 and
April 4,1 1955,2 insofaras they may be deemedto be pertinentto the assistance
referredto herein,shallapply to the furnishing of this assistance.

If the terms set forth above are in accordancewith Your Excellency’s
understanding,I would appreciatereceivingfrom Your Excellencya reply to
that effect. My Governmentwill considerthis note and your Government’s
reply concurring thereinas constituting an agreementwhich shall be effective
asof the dateof your reply.

Accept, Excellency,the renewedassurancesof my highestand most dis-
tinguishedconsideration.

Roy Tasco DAvIs
His ExcellencyJeanPrice-Mars
Secretaryof State for ExternalRelations
Port-au-Prince

[TRADUCTION — TRANSLATIONJ

AMBASSADE DES ETATS-UNIS D’AM~RIQUE

PORT-AU-PRINCE (HATTI)

No 87

Le 26 décembre1956
[Voir noteIi]

Son ExcellenceMonsieur JeanPrice-Mars
Secrétaired’Etat des relations extérieures
Port-au-Prince

‘According to the information provided by the United Statesof America the date should
readApril 1.

United Nations, Treaty Series, Vol. 261, p. 361.
N° 4035
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[TRANSLATION’ — TRADUCTION
2

]

REPUBLIC OF HAITI
DEPARTMENT OF STATE FOR EXTERNAL RELATIONS

EC/E-2(4):128

Port-au-Prince,December28, 1956
Mr Ambassador

I havethe honor to acknowledgethe receipt of Your Excellency’snote
No. 87, datedDecember 26, 1956, the French translation of which is as
follows

[See note 1]

In reply to this communication,I havethe honor to inform Your Excellency
that the Governmentof Haiti agreesto the proposalsmadein the foregoingnote
and,pursuantto the suggestioncontainedtherein,that noteandthis reply shall
be consideredas constituting an agreementbetweenour two Governments,
which agreementshall becomeeffective from December27, 1956.

I availmyselfof theoccasionto renewto you,Mr. Ambassador,theassurance
of my high consideration,

Dr PRICE-MARS
His ExcellencyRoy TascoDavis
AmbassadorExtraordinaryand Plenipotentiary

of the United Statesof America
Port-au-Prince

‘Translation by the Governmentof the United Statesof America.

‘Traduction du GouvernementdesEtats-Uttisd’Axnérique.
No. 4035


